ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE

USAR O APARELHO.

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2. N&o deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-o0 sempre apds 0 Uso.

3. Nao colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4. Nao deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

5. Preste atencao para que o cabo eléc-
trico ndo entre em contacto com super-
ficies quentes.

6. Oaparelho pode ser utilizado por pesso-
as com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou sem experién-
cia e conhecimento do aparelho desde
que as mesmas sejam vigiadas ou
tenham recebido as devidas instrugdes
sobre a utilizacao segura do aparelho e
sobre 0s riscos inerentes.

7. Este aparelho ndo pode ser utilizado
por criangas. Mantenha o aparelho e
o0 cabo de alimentacao fora do alcance
das criangas.

8. As criangas ndo devem brincar com 0
aparelho.

9. NUNCA PASSE O CORPO DO
APARELHO, A FICHA E O CABO
ELECTRICO POR AGUAOU OUTROS
LIQUIDOS, USE UM PANO HUMIDO
PARA A LIMPEZA DESTAS PARTES.

10.MESMO COM O APARELHO
DESLIGADO, RETIRE A FICHA DA
TOMADA ELECTRICA ANTES DE
MONTAR OU DESMONTAR OS
COMPONENTES PARA EFECTUAR
A LIMPEZA.

11. Assegure-se de estar sempre com as
maos bem secas antes de utilizar o apa-
relho, regular os interruptores e antes
de ligar a ficha na tomada e efectuar as
ligages de alimentagao.

12. Antes de accionar o aparelho, verifique
se esta bem montado.

13. N&o accione o aparelho em vazio.

14.NAO TOQUE NAS PARTES EM
MOVIMENTO.

15.Nao introduza as méos ou objectos
metalicos (garfos, facas, efc...) nas
l&minas durante o funcionamento.

16. Tome muito cuidado ao manusear as
l&minas de maneira a ndo causar feri-
mentos.

17.Néo use o aparelho se as laminas
estiverem danificadas.

18. N&o use o aparelho para picar alimen-
tos de consisténcia dura (ex.: cubos de
gelo ou carne com 0ss0).

19. Para retirar a ficha da tomada, segure
directamente na ficha e nunca a puxe
pelo cabo.

20. Nao use o aparelho se o cabo eléctrico
ou a ficha estiverem danificados ou se
o0 préprio aparelho estiver defeituoso;
neste caso, leve-o até o Centro de
Assisténcia Autorizado mais préximo.

21.Se o cabo de alimentacdo estiver
danificado, devera ser substituido pelo
Fabricante, pelo servi¢o de assisténcia
técnica ou, de qualquer forma, por

uma pessoa com qualificagdo similar,
para evitar qualquer risco.

22. 0 aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e néo deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

23. Este aparelho esta em conformidade
com a diretiva 2006/95/EC e EMC
2004/108/EC e com o regulamento
(EC) N.°1935/2004 de 27/10/2004
sobre 0s materiais em contacto comos
alimentos.

24. Eventuais modificacdes deste produto
ndo expressamente autorizadas pelo
fabricante podem comportar a perda
da seguranga e da garantia do seu uso
pelo utilizador.

25.Caso decida descartar o aparelho
como lixo, recomendamos que o deixe
inoperante cortando o cabo de ali-
mentacdo. Recomendamos também
que torne indcuas as partes do apa-
relho que possam representar perigo,
especialmente para as criangas que
podem utilizar o aparelho como um
brinquedo.

26.0s elementos da embalagem néo
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sdo potenciais fontes de
perigo.

27. mmm Para a correta eliminagéo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2009/96/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS

INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig. 1)
Pé

Olhal para cabo

Botéo da velocidade |

Botéo da velocidade |l

Corpo do motor

Teclas de desencaixe do pé
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MODO DE USO

ATENGAO: MESMO COM O APARELHO DESLIGADO,

RETIRE A FICHA DA TOMADA ELECTRICA ANTES

DE MONTAR OU DESMONTAR OS COMPONENTES

PARA EFECTUAR A LIMPEZA.

- Monte o pé (A) no corpo do motor (E): encoste as
duas partes e encaixe 0 pé (A) pressionando-o ligei-
ramente contra o corpo do motor (E) até ouvir o clique
de encaixe (Fig. 2).

ATENGAO: Verifique se o pé esta bem encaixado antes

de accionar o aparelho.

- Este aparelho permite preparar molhos, cremes,
maionese, sopas e papas, cocktails e batidos. Pode
ser usado para picar alimentos dentro de um reci-
piente (copo ou taca) ou directamente no tacho, ja
fora do lume para evitar o sobreaquecimento. Para
evitar salpicos de alimento durante o funcionamento,
aconselha-se ligar e desligar o aparelho; todavia
recomenda-se usa-lo sempre de modo intermitente
(por impulsos), uma vez que o melhor rendimento do
aparelho é obtido sem indteis sobreaquecimentos do
motor.

ATENGAO: Respeite 0 tempo maximo de 30 segundos

para a preparagao da receita, depois desligue o aparelho

e deixe-o arrefecer até a temperatura ambiente.

- Prepare o alimento a ser batido (j& esmiugado) num
recipiente ou tacho e insira a ficha do aparelho na
tomada.

- O aparelho dispde de 2 velocidades: dependendo do
alimento, carregue no botao (C) para bater a uma velo-
cidade mais baixa ou no botdo (D) para bater a uma
velocidade maior (Fig. 3).

- Apds o uso, espere a lamina parar e retire a ficha da
tomada.

- Para desmontar o aparelho, prima ao mesmo tempo
as duas teclas (F) e desencaixe o pé (A) (Fig. 4).

LIMPEZA

ATENGAO: NUNCA PASSE O CORPO DO APARELHO,

A FICHA E O CABO ELECTRICO POR AGUA OU

OUTROS LIQUIDOS, USE UM PANO HUMIDO PARA A

LIMPEZA DESTAS PARTES.

ATENGAO: MESMO COM O APARELHO DESLIGADO,

RETIRE A FICHA DA TOMADA ELECTRICA ANTES

DE MONTAR OU DESMONTAR OS COMPONENTES

PARA EFECTUAR A LIMPEZA.

- Limpe o corpo do motor (E) com um pano humido.

- Lave o pé (A) com agua quente €, se necessario, um
detergente neutro.

ATENGAO: Verifique se, ap6s a limpeza, ndo ficou agua

na parte interna do pé (A) antes de monta-lo novamente

no corpo do motor (E).

RECEITA DE MAIONESE

1. Coloque num copo alto 15 gr. de vinagre branco e 4
0oVos;

2. bata com a velocidade “I';

3. verta lentamente o dleo ou azeite (150 gr. de 6leo
para cada ovo) e bata com a velocidade “II” até a
emulsdo comegar a endurecer. Se o dleo aparecer
na superficie, pare de bater, mexa com uma colher
e depois volte a bater mais 15 segundos.

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN.

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

5. Pas op dat de elektriciteitskabel niet
in contact komt met de warme opper-
vlaktes.

6. Het apparaat kan gebruikt worden
door personen met beperkte lichame-
lijk, sensoriele of mentale capaciteiten
en door personen die geen ervaring
en kennis hebben met dit apparaat
mits ze worden bijgestaan of nadat ze
aanwijzingen hebben gekregen om het
apparaat veilig te kunnen gebruiken
en over de gevaren die verbonden zijn
aan het gebruik hiervan.

7. Dit apparaat mag niet door kinderen
worden gebruikt. Houdt het apparaat
en het snoer buiten bereik van kinde-
ren.

8. Kinderen. Mogen niet met het apparaat
spelen

9. DE BASIS VAN HET
APPARAAT, DE STEKKER HET
ELEKTRICITEITSSNOER  NOOIT
ONDER WATER OF ANDERE
VLOEISTOFFEN ZETTEN, GEBRUIK
EEN VOCHTIGE DOEK OM ZE TE
REINIGEN.

10. 00K ALS HET APPARAAT NIET
IN WERKING STAAT MOET DE
STEKKER UIT HET STOPCONTACT
WORDEN GETROKKEN VOORDAT
DE ONDERDELEN WORDEN
VERWIJDERD OF GEMONTEERD OF
VOORDAT HET APPARAAT WORDT
GEREINIGD.

11. Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat wor-
den gebruikt of geregeld en voordat de
stekker of de elektrische verbindingen
worden aangeraakt.

12. Voordat het apparaat in werking wordt
gezet controleer of het goed samenge-
steld is.

13. Laat het apparaat niet leeg werken.

14.NOOIT DE BEWEGENDE
ONDERDELEN AANRAKEN.

15. Nooit de handen en metalen gereed-
schappen zoals vorken, messen, enz.,
tussen de messen steken tijdens de
werking.

16. Pas goed op bij het behandelen van
de de messen zodat verwondingen
worden voorkomen.

17.Het apparaat niet gebruiken als de
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messen zijn beschadigd.

18. Het apparaat niet gebruiken voor het
finhakken van te harde etenswaren
(bijvoorbeeld: ijsblokjes of viees met
botten).

19. Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

20. Gebruik het apparaat niet als de stek-
ker of de elektriciteitskabel beschadigd
zijn, of als het apparaat zelf defect is;
breng het in dit geval naar een in de
buurt liggend Geautoriseerd Assistentie
Centrum.

21.Als de voedingskabel beschadigd is
moet ze worden vervangen door de
Constructeur of door zijn technische
assistentieservice of in ieder geval
door een persoon die over dezelfde
kwalificaties beschikt zodat ieder risico
wordt voorkomen.

22.Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIJK GEBRUIK en is
dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

23. Dit apparaat is conform aan de richtlijn
2006/95/EG en EMC 2004/108/EG, en
aan de regelgeving (EC) No. 1935/2004
van 27/10/2004 voor meterialen die in
contact komen met etenswaren.

24. Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiks-
garantie.

25. Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlike
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

26. Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

27. =mm \oOr het correct vernietigen van
het apparaat volgens de Europese
Richtlijn 2009/96/CE lees het speciale
blaadje dat bij het product wordt gele-
vert.

DEZE AANWIJZINGEN

BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
(Fig. 1)

Steel

Snoerdoorgang met oogje

Knop snelheid |

Knop snelheid Il

Motorbasis

Toetsen steel verwijderen
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GEBRUIKSAANWIJZINGEN

PAS OP: OOK ALS HET APPARAAT NIET IN WERKING

STAAT MOET DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT

WORDEN GETROKKEN VOORDAT DE ONDERDELEN

WORDEN VERWIJDERD OF GEMONTEERD OF

VOORDAT HET APPARAAT WORDT GEREINIGD.

- Monteer de steel (A) op de motorbasis (E): zet de twee
delen tegen elkaar en steek de steel (A) erin door hem
zacht op de motorbasis (E) te drukken totdat u een klik
hoort die aangeeft dat ze geblokkeert is (Fig. 2).

PAS OP: Controleer of de steel goed gemonteerd is

voordat het apparaat wordt gebruikt.

- Met de blender kunnen sauzen, soepen, mayonaise,
pap voor kinderen, coctails en milkshakes gemaakt
worden.

De blender kan gebruikt worden met een beker of
direct in de pan met de etenswaren nadat de pan van
het vuur weggehaald is om oververhitting te voorko-
men. Om tijdens de werking sputters te vermijden
wordt het aangeraden om het apparaat aan en uit te
zetten als het ondergedompeld is in de houder met

de etenswaren; het wordt verder aangeraden om het
apparaat met tussenpauzes te gebruiken omdat op
deze manier de kwaliteit van het product verbeterd
en de onnodige oververhitting van de motor van het
apparaat voorkomt.

PAS OP: Respecteer de maximale tijd van 30 secondes

voor de voorbereiding van het recept en laat vervolgens

het apparaat afkoelen tot op kamertemperatuur.

- Stop de etenswaren die fijngemaakt moeten worden
in een speciale beker en steek de stekker in een
stopcontact.

- De blender beschikt over 2 snelheden naar gelang
de etenswaren die fijngemaakt moeten worden, druk
zacht op de knop (C) voor een lage snelheid, of op de
knop (D) voor een hogere snelheid (Fig. 3).

- Na het gebruik, wacht totdat het mes helemaal stilstaat
en trek vervolgens de stekker uit het stopcontact.

- Voor het loshalen moet u gelijktijdig op de twee toet-
sen (F) drukken en de steel (A) verwijderen (Fig. 4).

REINIGEN

PAS OP: DE BASIS VAN HET APPARAAT, DE STEKKER

HET ELEKTRICITEITSSNOER NOOIT ONDER WATER

OF ANDERE VLOEISTOFFEN ZETTEN, GEBRUIK EEN

VOCHTIGE DOEK OM ZE TE REINIGEN.

PAS OP: OOK ALS HET APPARAAT NIET IN WERKING

STAAT MOET DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT

WORDEN GETROKKEN VOORDAT DE ONDERDELEN

WORDEN VERWIJDERD OF GEMONTEERD OF

VOORDAT HET APPARAAT WORDT GEREINIGD.

- Reinig de motorbasis (E) met een vochtige doek.

- Voor het reinigen van de steel (A) wordt het aange-
raden om warm water te gebruiken en eventueel een
neutraal reinigingsmiddel.

PAS OP: Let op dat na het reinigen geen water achter-

bliift aan de binnenkant van de steel (A) voordat ze weer

op de motorbasis (E) geplaatst wordt.

RECEPT MAYONAISE

1. Stop in een beker met hoge randen 15 gr. witte azijn
en 4 eieren;

2. start de pimer op snelheid “I’;

3. giet langzaam olie in de beker (150 gr. voor ieder ei)
en ga naar de snelheid “II"” als het mengsel dikker
wordt. Als de olie op het opperviakte blijft, zet de
pimer uit en meng alles met de hand en zet de pimer
vervolgens weer aan voor 15 secondes.

ZHMANTIKEZ
MPOEIAONMOIHZEIZ

AIABAXITE AYTEZ TIX OAHTIEZ MNPIN

TH XPHZH

Ortav xpnoigoToIeite NAEKTPIKEG CUOKEUES

gival avaykaio va AapPAveTe TIC KATOAAN-

AeG TIPOQUAGEEIS, PETAEU TWV OTTOIWV:

1. ZiyoupeuTeite 0TI N NAekTPIKA TAGT TNG
OUCKEUNG QVTIOTOIXEI O€ EKEivn TOU
NAEKTPIKOU aag dIKTUOU.

2. Mnv a@rjvete a@UAQKTN TNV GUOKEUN
otav gival ouvdedepévn 0TO NAEKTPIKO
OikTuo. AToOUVOECTE TV WETA ATTO
KGBe xpAon.

3. Mnv T0oTT0BETEITE TNV CUOKEUR KOVTA 1)
emavw o€ Tyé¢ BepudTnTag.

4. Mnv QQrvere TNV OUCKEUN €KTEBEI-
HEVN O€ QTHOOPAIPIKOUG TTOPAYOVTEG
(Bpoxn, AAIO KAT).

5. Mpoottre woTe 10 KAAWAIO va pnv
€NBEI o€ £TTAQN pE BEPUES ETTIPAVEIEG.

6. H ouokeur) umopei va xpnaiuotoinBei
amé TPOOWTA MPE PEIWPEVEG QUOTI-
kG, aioONTAPIEG N vONTIKES IKAVOTN-
TEC 1) XWPIG EPTIEIpIA KAl yvwaon NG
OUOKEUNG apkei, autd Ta mpdowta,
va eupiokovTal uttd €Aeyxo 1) va Toug
€xouv d0Bei 0dnyieg WG va Xpnaio-
TTOIRCOUV T CUCKEUN WE AoQAAEID KAl
yla Toug KIvOUvVOU¢ TTou ouvdéovTal
ME TN XpnolhoTIoingn NG idlag g
OUOKEUNG.

7. H mapoloa ouokeur) dev PTmopei va
xpnolpotoinBei amd maidid. Kpatdre
T OUOKEUN KaI TO KOAWDIO TNE aKPIA
amé v mpdoBacn Twv TAIdIWY.

8. Ta maidid dev mpEmel va Traiouv pe
N GUOKEUN).

9. MH BYGOIZETE NOTE TO ZQMA TOY
MPOIONTOZ, TO PEYMATOAHMTH
KAl TO HAEKTPIKO KAAQAIO
ZE NEPO H AAAA  YTPA,
XPHZIMOIMOIEITE ENA YTPO MMANI
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A TON KAGAPIZMO TOYZ.

10. AKOMA KAI AN H ZYZKEYH AEN
BPIZKETAI  ZE  AEITOYPTIA,
AMNOZYNAEZTETOPEYMATOAHIMTH
AMNO THN MNPIZA TOY HAEKTPIKOY
PEYMATOZ TPIN TOMOGETHZETE
H" AQAIPEZETE TA AIA@OPA MEPH
H* MNPIN TPOXQPHZETE ZTON
KAGAPIZMO THzZ.

11. Befaiwbeite 611 10 ¥épia cag eivai
TTAvTa KaAG oTeyva TIPIV XPNOIWOTION-
AoETE ) puBUioETE TOUG DIOKOTITEC TTOU
Bpiokovtal oTn OUCKEUR A TIPIV QyYi-
CETE TO PEUMATOAATITN KAl TIC OUVOEDEIG
Tp0POdOTiag.

12. Tpiv BéaeTe o€ AeIToupyia T GUOKEUN,
BeBaiwBeite 611 €ival TEAEIQ ouvapuo-
Aoynuévn.

13.Mnv  XpNOIUOTIOIEITE TNV OUOKEUR
adeia.

14, MHNAITIZETETOTETAKINOYMENA
MEPH THZ ZYZKEYHX.

15. Mn Balete 10 ¥épla Kal unv €lodye-
T PETOAAIKG OKeUn, 6TW¢ TMpolvIa,
Haxaipia, KAT.. OTIG AETTidEG KaTd TN
AeIToupyia Toug.

16. Mpoaére 1010iTEPA GTO XEIPIOPO TWV
Aemridwy, woTe va amoQUYETE TOV
TPAUNATIOUO.

17. Mn XpNnOIUOTIOIEITE TNV GUCKEUN €AV Ol
Aemrideg €xouv kamola BAGRN.

18. Mn XpnOIUOTIOIEITE TNV CUOKEUN Yid VO
KOWETE TPOQIA e 181aiTEPN TKANPATN-
10 (Y10 TTapddelyua: Tayakia i KpEag
HE KOKaAQ).

19.116 v amooUvdeon Tou PEUPATONR-
TN, KPOTACTE TOV KAAG Kal ammooTid-
0Te TOV a6 TNV TPia Toixou. Mnv Tov
amoaTraTe Toté TpapwvTag Tov amd 1o
KaAwdI0.

20. Mnv xpnOIUOTIOIEITE TNV CUOKEUN av
70 NAeKTPIKO KAAWDIO 1) O PEUNATOAA-
NG £xouv utooTEi {nuid, 1 n idia n
OUOKEUN €ival EAATTWUATIKA. 2’ auTh T
TIEPITITWON TIYQIVETE TV GTO TTIO KOVTI-
vo E¢ouaiodotnuévo Texvikd Kévrpo.

21. Edv 1o kaAwdio Tpogodoaiag £xel uTTo-
oTel {nuI, TTPETTEI va AVTIKATAOTOOEI
0170 TOV KOTOOKEUOOTH /) TT6 TNV UTIN-
peaia TEXVIKAG EEUTTNPETNONG 1 €V TEAEI
aTo €CEIBIKEUUEVO ATOUO KATA TPOTTOV
WOTE va amo@euyBei Kabe Kivouvog.

22.H ouokeun  éxel  emivonbei
AMNOKAEIZTIKA TIA OIKIAKH XPHZH
Kalr dev TpéTeEl va TTPoopIoBEi yid
EUTIOPIKN 1 Blopnxavikr xpnon.

23. Hmapoloa ouokeun eival oUQwvn e
v Odnyia 2006/95/EK kai 2004/108/
EK oxetikad pe v HAekTpopayvnTikn
oupBarénta EMC kai tov kavovi-
opé (EK) um’ apiBuov 1935/2004 1n¢
27/10/2004 oxeTikd pe 10 UAIKG TTOU
TpoopiovTal va €ABouv Ot ETTAPR LE
1P6QIUa.

24. Bavég PETOTPOTIEG GTO TTOPOV TTPO-
ibv Tou Oev £XOUV KOTNYOPNMUOTIKG
eoualodotBei amd TOV KATAOKEUQ-
0Th, UTOpEi va TTpokaAégouv dpan
NG aoPAAEIag Kal g €yyunong g
Xpang TG amod Tov XpraTn.

25. Otav amo@aciceTe va amogUPETE WG
amdppiya TNV TTAPOUCO  CGUOKEUN,
OuVIOTATaI VO TNV KATAOTAOETE adpa-
VR, KOBovTag 10 KaAwdIo Tpopodoai-
0¢. ZUVIOTATAI ETTIONG VA KOTOOTAOETE
apAapr exeiva Ta Wuépn TNG GUCKEURS
TToU gival mMOEKTIKA va aTTOTEAETOUV
Kivduvo, €I01ka y1d Ta Taidid ou Ba
uTTopolCav va XPNOIUOTIOIGOUV TV
OUOKEUN aTa TTalyvidia Toug.

26. Ta aToixgia TG ouokeuaaiag dev Trpé-
TIEl VO TO AQAVETE O€ pEPN TTPOCITA

Fig. 1

ota maudid Adyw Tou 61i gival mavég
TNYEG KIVOUVOU.

27. mmm [0 TN OWOTA ATTOCUPCN TOU
TTPOIGVTOC GUPQWVA e TV EupwtaikA
Odnyia 2009/96/EK mapakaAeioTe va
diaBdoete 10 ouvnUUéVo OTO TTPOIGV
€101K6 QUANGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ

OAHTIEZ

NMEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eik. 1)
PaBoog

Mépaopa kKahwdiou pe aykioTpo aTApIEng
MAAktpo TaydmTag |

MAAkTpo TayimnTag |l

Zwpa KiviTrhpa

MAAkTpa améomacng pdpdou
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OAHTIEZ XPHZHZ

MPOXOXH: AKOMA KAl AN H ZYZKEYH AEN

BPIZKETAI ZE AEITOYPTIA, AMOZYNAEXITE TO

PEYMATOAHMNTH AMNO THN MPIZA TOY HAEKTPIKOY

PEYMATOZ MPIN TOMOGETHZETE H" AQAIPEZETE

TA AIAGOPA MEPH H’ MPIN NMPOXQPHZETE XTON

KAOAPIZMO THZ.

- Xuvapuohoynate T papdo (A) oTo owPa KIvnTAHPA
(E): mAna1aaTe Ta dUo pépn kal ouvdEaTe TN paBoo
(A) méCovtag v ehappd oTo owpa Kivnmipa (E)
pEXP!I va aKouaTei To KAIK TNG ouvdeang (EIK. 2).

MPOZOXH: BefaiwBeite o1 €xete guvappohoynoel

owaTa TN paBdo TpIv TTPOXWPNOETE aTN XpraN.

- To padBopmAéviep OAG €mMITPETEI VO TTOPCOKEUG-
o¢eTe 0GATOEG, 00UTIEG, ayIOVECES, TIQUDIKEG TPOGEG,
cocktails kai frappé. Mmopeite va 10 XpnaioToIfoeTe
e éva doxeio A kar' eubeiav BuBiopévo atnv karaapdha
TIOU TIEPIEXEI TOl TPOQPIUA POU QUTH EXEI OTTOPOKPUVEE
amé Ty aTia yia va amo@euxBei n uepBEéppavan. MNa
va amo@Uyete TITCINIOPATO TWV TPOPIHWY KaTd TV
emeepyaaia guviataral va BTete o Aemoupyia kai va
opnvete T oUCKeUR evw gival BuBiopévn aTo Boxeio pe
0 TPOQINC: GUVIOTATAI ETTIONG VA TN XPNOILOTIOIEITE
dlakekoppéva, yia va TETOXETE €101 KAAUTEPN TTOIOTNTA
emegepyaaiag Kal va ammo@UYETE JIa TTEPITTH UTTEPBEP-
pavan Tou KIVATAPA TG GUOKEUNG.

MPOXOXH: TnpAaTe 10 PEYIOTO XPovo Twv 30 Geutepo-

METITWV yia TV TTAPACKEUR TNG GUVTAYAG, OTN GUVEXEID

a@QaTE TN GUOKEUR VO KPUWOE! PéXpI T Bepuokpaaia

TiepIBGAAovTOG.

- TomoBetioTe Ta TpO@IMa TToU Ba TToATOTTOINCETE O
éva kataAMnAo doxeio kal OUVBEDTE TO PEUPATOARTTTN
0TV TIpida Tou peEUPaTOg.

- To paBdopmAéviep diabBTel dUO TaXUTNTEG: AVAAOYQ LE
70 €i00¢ TWV TPOPiPWV TTOU Ba TTOATOTTOIRTETE, AOKNOTE
oto mAAKkTpo (C) pia eha@pd Tieon yia va €xete Tn
pikpdTEPN TaXUTTA, i} 0T0 TTARKTPO (D) Yo piar peyaho-
Tepn Taxumra (Eik. 3).

- AQoU TEAEIWTETE UE TN XPFON, TIEPIPEVETE VA GTANOTH-
O€l EVIEMDG N AETTIdO KAl OTN GUVEXEID OTTOOUVOEDTE
TO PEUPATONATITN 0T TNV TIPICa TOU PEUUATOG.

- Na m diadikacia ¢ amoouvapuoAéynong eival
avaykaio va méaete Tautdxpova Ta duo TARkTpa (F)
Kal va amoomaaTe T pdapoo (A) (Eik. 4).

KAOAPIZMOZ
NPOXOXH: MH BYGIZETE NOTE TO ZQMA TOY
MPOIONTOX, TOPEYMATOAHMTHKAITOHAEKTPIKO
KAAQAIO ZE NEPO H AAAA YTPA, XPHZIMOMOIEITE
ENA YTPO MANI 1A TON KAGAPIZMO TOYZ.
MPOXOXH: AKOMA KAl AN H ZYZKEYH AEN
BPIZKETAI XE AEITOYPTIA, AMOZYNAEXITE TO
PEYMATOAHMNTH AMNO THN MPIZA TOY HAEKTPIKOY
PEYMATOZ MPIN TOMOOETHZETE H" AQAIPEZETE
TA AIAGOPA MEPH H’ MPIN MPOXQPHZETE XTON
KAGAPIZMO THE.
- KaBapioTe 10 owpa kivntipa (E) pe €va uypd mavi.
- Na Tov KaBapiopd g papdou (A) cuviotaral 1o
TAUGIUO pe (€0TO vepd XPNOIUOTTOILVTAG, av Eival
avaykaio, £va oudETePo aTTOPPUTIAVTIKS.

Fig. 2

Fig. 3
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MPOXOXH: Befaiwbeite 611, peta 1ov KaBapIoPO, dev
UTTApXE! vEPS OTO EWTEPIKO PEPOG TG paRdou (A) Tpiv
TNV emavaguvapuohoyraete oTo owpa kivatipa (E).

ZYNTAIH MAFIONEZAZ

1. Bdikte, 070 e0WTEPIKG EVOG BOXEIOU pE WNA TOIXWHO-
70, 15 gr. Aeuk6 U1 kai 4 auya,

2. Béoare g€ Aerroupyia 10 paOOPTTAEVTER OTNV TAXUTN-
10",

3. pigre aya aya 1o Aad1 ato doyeio (150 gr. AddI yia
k&Be auyo) kai mepaaTe atnv Taximra “II” érav 10
yaAdkTwpa apxioel va Tukvwvel. Av 1o Aadi Tapa-
pével oTnV €MQAvEIQ, OPAOTE, AVOKATWATE OTO XEPI
kai evepyotroijote TaAI To padoutAéviep yia 15
deutepoOAeTTTaL

NMPABUJIA
NMOoJZIb3OBAHMA

NEPEQ HAYAIIOM PABOTbI
HEOBXOOQUMO NMPOYUTATb
WHCTPYKLMIO

Wcnonb3ys anektpudeckne npubopbl

HeobXxo4uMO  BbINONHATL — CreaytoLime

Mepbl MPEA0CTOPOXKHOCTY:

1. Ybeoutecb B TOM, YTO HanpspkeHue
npubopa COBNagaeT C HanpsiKeHneMm
Baluen anekTpuyeckoit ceTu.

2. He ocraBnsinte 6e3 npucMoTpa BKHO-
YEHHbIN B 9NEKTPUYECKYID CETb Mpu-
Bop; OTKMOYalTE ero nocrne Kaxmoro
NCMONb30BaHNS.

3. He craBbTe npubop BOGMM3NM UCTOY-
HWKOB OTOMMEHUS WK Ha UX MOBEpX-
HOCTH.

4. He ocransinte npubop nog BO3-
[eiCcTBMEeM aTMOCKEPHbIX SABMNEHUN
(ooxas, conHuya u T.4.).

5. OnekTpuyeckuit NpoBo4 He [OIHKEH
KacaTbCsl FOpSYMX MOBEPXHOCTEN.

6. Mpubop MoxeT ObiTb MCMONbL30BaH
nMLamm ¢ orpaHU4EeHHbIMU (OU3NYECKM-
MW, CEHCOPHbIMM WA YMCTBEHHbIMM
CNOCOGHOCTAMM UNK C  HEZOCTaTKOM
OnbITa 1 3HAHWA TOMBKO MPU YCIIOBWK,
YTO Takue Nnua Haxo4ATCs NoL KOH-
TPONEM WAW NPOWIN WHCTPYKTaX Mo
BesonacHomy npumMeHeHno npubopa
W pUCKax, CBA3AHHbIX C €ro UCMOMb30-
BaHUEM.

7. [laHHOe yCTPOWCTBO HE MOXET UCMOMb-
30BaTbCA AeTbMU. XpaHuTe npubop u
ero LWHyp B HeZOCTYNHOM ANs AeTen
MecTe.

8. [eTu He JOMKHbI UrpaThb ¢ NpubOpoM.

9. HWKOTOA HE NMOrPYXATb KOPIYC
MOTOPA, SNTEKTPUYECKYHO BUIKY
W NMPOBOL B BOAY UINN OPYITUE
XWOKOCTWU. OnA MX OYUCTKK

NCMNONb30BATb TOJIbKO
BIAXHYIO TKAHb.

10. DAXKE ECIIN NMPUBOP
BbIKIMOYEH, HEOBXOANMO

OTCOEQVHNTDL BWINKY MPOBOOA
OT ONEKTPUYECKOW PO3ETKM,
MPEXOE YEM COBWPATH WK
PASBWPATb EFO0 [JOETAIIN W
MPUCTYNATb KYNCTKE.

11. Heobxoaumo TLaTenbHO BbICYLWIUTb
PYKU, Npexae Yem Haxumatb U pery-
nMpoBaTb KHOMKW npubopa n goTparu-
BaTbCA O BUIKM NPOBOAA W ANeKTpu-
Yeckux getanen.

12.Tpexpae 4em BKIOYATL YCTPOWCTBO,
NPOBEPUTL NPaBUIBHOCTL COOPKM.

13.He 3anyckatb yCTPOMCTBO B XOMNO-
CTyl0.

14. HAKOTIA HE MPUKACAWTECH K
OBXYLWMMCA YACTAM.

15. He 3acoBbiBaTb pyku unu metanmu-
YecKylo NpeamMeThl, Hanpumep, BUIKK,
HOXW W T.4., BOBUXYLLMECS HOXM.

16.Bo u3bexaHne TpaBM NpPOSBNATb

BorbLUYK OCTOPOXHOCTL NpK obpalLe-
HWW C HOXaMM.

17.He wucnonb3yinte YCTPOWCTBO, ecnu
HOXW NOBPEXIEHSI.

18. He ucnonbayite npubop Ans namesb-
YEeHWs CIVULIKOM TBEPZOro NpoAykTa
(Hanpumep, Ky6uKM Nbaa UM MSCo C
KOCTSMM).

19. Mpun 0TCOEOUHEHUM OT SNEKTPUYECKON
po3eTkn OpaTbCs pykamu Hemocpen-
CTBEHHO 3a wWrTencenb. Hukoraa He
TAHYTb 3@ MPOBOA ANS TOro, YToOb
BbITALLMTb €rO.

20. He wucnonb3yinTe npubop B cnydae,
€CINW 3NEKTPUYECKUIA NPOBOZ UK BUSKA
noBpexgeHbl, UM xe cam npubop
ncnopyeH. B atom cnyyae obpatutecs
B Onuxaiwmn CneunannampoBaHHbIN
CepaucHbIi LieHTp.

21. Ecnn aneKkTpuyeckuii NpoBog, noBpex-
OEH, OH [JOMmKeH OblTb 3aMeHEH
MpoussoguTenem unu ero CepeucHbIM
LIeHTpOM, 1nn e Apyrim fuLom, ume-
LM JOSMKHYI0 KBanuduKaumo, BO
n3bexaHue ntoboro TMna pucka.

22. MNpubop npeaHasHaveH TOJIBKO 114
BEbITOBOIO NCMONb3OBAHNA 1 He
AOMKEH 1Cnonb30BaTbCs B NPOM3BOA-
CTBEHHbIX 1IN KOMMEPYECKUX LIENSX.

23. [laHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBaHusm aupekts 2006/95/EC
n OMC 2004/108/EC un PernameHTy
(EC) Ne 1 935/2004 ot 27/10/2004
Ha MmaTepuanbl, KOHTaKTUpylLme C
NULLEBLIMM NPOAYKTaMW.

24. BHoCVMble U3MeHeHus B npubop, ecnm
OHM YETKO He yka3aHbl Mpou3BoanTE-
fieM, MOryT NpuBECTU K noTepe 6e3o-
NacHOCTW W rapaHTUK ero aKcnnyara-
LM CO CTOPOHbI NOTPebuTens.

25.B cnyyae ecnv Bobl pewwnnu BbIGpo-
CUTb 3TOT npubop, pekomeHayeTcs
nepepesaTtb 9NeKTPUYECKNA NPOBOA
AN HEBO3MOXHOCTW €r0 AanbHenLe-
ro ucnonb3oBaHus. PekomeHayeTcs
Takke 00e3BpeauTb Te 4acTu npu-
Bopa, koTopble MOryT NpeacTaBnsTb
OMacHoCTb, B Cly4ae WX WUCMonb30Ba-
HWS| AETbMM NS CBOMX UMp.

26. CocTaBHble YacTu yNakoBKW HEe [OMX-
Hbl OCTaBMATLCSA B MECTaX, AOCTYMHbIX
ANs OeTel, Tak Kak OHW MOryT npeg-
CTaBMATb UCTOYHMK OMACHOCTM.

27. mmm B OTHOLIEHMM NPABUIBHON YTK-
nusauum npubopa B COOTBETCTBUM C
Esponenckon anpektuson 2009/96/EC
npoYnTanTe UHPOPMATUBHBIN JINCTOK,
npunaraemblit K npubopy.

COXPAHMTDb

MHCTPYKLIMIO

OMUCAHME NPUBOPA (Puc. 1)
Hoxka

Kabenenposog ¢ netnen

Knonka ckopocTy |

Knonka ckopocTu |l

Kopnyc pBuratens

KnaBuwum Ans CHATUS HOXKN

MMoO W >

MHCTPYKLMU MO 3KCMNNYATALMUU

BHUMAHUE: JAXE ECN TMPWUBOP BbIKITKOYEH,

HEOBXOOMMO OTCOEQWHWTL BWIIKY MPOBOAA

OT ONEKTPUYECKOW POSETKM, MPEXMOE YEM

COBUPATb WKW PA3BUPATH EFO [OETANN WY

MPUCTYNATb K YACTKE.

- MoHTupoBatb Hoxky (A) Ha kopnyc gsuratens (E):
COBMECTUTb 06€ 4acTu 1 BCTaBUTb HOXKY (A), cnerka
HaxaB Ha kopnyc asuratens (E) mo wenyka, ykasbl-
BaloLLero Ha BrokupoBky (Puc. 2).

BHUMAHME: Y6eantecb B NpaBUIibHOCTM MOHTUPOBKM

HOXKM Nepes UCnonb30BaHUEM.

- BrneHnep npenHasHadeH Ans MpUroTOBNEHNS! COYCOB,
CyrnoB, MailoHesa, AETCKOro MUTaHWs, KOKTennen u
(panne. Ero MOXHO Mcnonb3oBaTb C KOHTEHEPOM
NN HENOCPEACTBEHHO NOTpyXaThb B KACTPIONHO C NuLLe-
BbIM NPOLYKTOM, MpeABapUTENbHO CHSIB €€ C OrHs
Ans npefoTBpalleHus neperpesa. [ns npenoTapalLe-

HUS PasbpbI3rBaHNS MULLEBOTO MPOAYKTa BO Bpems
00paboTk1 pekomeHayeTcs 3amyckaTb W BbIKIHOYATh
annapat nocrne MorpyxeHus B KOHTEMHEP C NpopyK-
TOM; KpOMe TOro, 3anyckaTb npubop ¢ nepepbiBamy,
MOCKOIbKY TOMbKO TaK Bbl MOMYy4YMUTE BbICOKOE KaYECTBO
npoayKTa 1 NpepoTBpaTUTE HEHYXHBIA Neperpes ABi-
ratens.

BHUMAHME: [ins npuroToBneHuns peuenTa 3amyckatb

npubop MakcumanbHo Ha 30 CekyHh, mocne Yero aatb

npubopy OCTbIHYTb A0 KOMHATHO TEMNepaTypbl.

- [MonoxuTb NuLeBble NPOAYKTbI B MOAXOASALNA KOH-
TeiHep 1 BCTABUTb BUMKY B PO3ETKY.

- bBreHpep umeeT 2 ckopocTu: B 3aBMCMMOCTM OT BUAA
NpOJYKTOB NWUTaHWsA crerka Haxatb Ha kHomky (C)
QNS YCTAHOBKW HU3KOW CKOPOCTM unn kHomky (D) ans
YCTaHOBKY BbICOKOW ckopocTu (Puc. 3).

- lMocne ncnonb3oBaHWs AOXAMTECH MOMHOW OCTaHOB-
kv HOX@, @ 3aTeM BblHbTE BUIKY U3 PO3ETKM.

- [Ins pasmMOHTMPOBaHMSI HEOOXOAMMO OLHOBPEMEHHO
HaxaTb Ha obe knasuwm (F) u CHATb HOXKY (A)

(puc.).

yxon

BHUMAHUE: HWKOTOA HE MOTPYXXATb KOPIYC

MOTOPA, 3NEKTPUYECKYIO BUJIKY 1 MPOBOL B

BOOY UNW OPYTUE XWOKOCTW. ANA UX OYUCTKM

NCMONb30BATbL TONBKO BIAXHYIO TKAHb.

BHUMAHUE: [QAXE ECNW TMPWBOP BbIKIOYEH,

HEOBXOOMMO OTCOEAWHWTBL BWIIKY MPOBOAA

OT ONEKTPUYECKOW POSETKW, MPEXIOE YEM

COBUPATb UMW PA3BWMPATE EFO [JETANN WY

NPUCTYNATb K YACTKE.

- YucTutb KOpnyc geuratens (E) BnaxHon TkaHbo.

- Hoxky (A) pekomMeHayeTCs MpOMbITb FOpsiver BOAOH,
“cnonb3ys, B Cnyyae HeobXOAMMOCTH, HelTpanbHoe
MoloLLee CPEeLCTBO.

BHUMAHME: MNpexpae yem MOHTMPOBaTL HOXKY (A) Ha

kopnyc gsuratens(E), ybeautech, 4To Nocne YMCTKM BO

BHYTPEHHeN YacTu He nonarna Boga.

PEUENT AnAa

MAHWOHE3A

1. B nocyay c¢ Bbicokum GopTtom nomectutb 15 rp.
6ernoro ykcyca u 4 siua;

2. YcTaHOBWUTb TaiMep Ha ckopocTb “I”;

3. MeanenHo BnnTb Macno B nocyay (150 rp. macna
Ha Kaxxgoe AiLo) 1 nepenTu Ha ckopocTs “II”, koraa
AMynbCKa HavHeT ryctetb. Ecnu macno octaertcs
Ha MOBEPXHOCTW, BbIKIKOUMTb Npubop, nepemeLLaTb
BPYYHYIO M YCTAHOBWUTb TaiiMep Ha 15 cekyHa.

NMPUrOTOBNEHUA
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WAZNE
OSTRZEZENIA

PRZECZYTAC TE ZALECENIA PRZED

UZYCIEM,

Uzywajac przyrzady elekiryczne nalezy

zastosowac odpowiednie zabezpieczenia,

miedzy innymi:

1. Upewni¢ sie, czy napiecie elektrycz-
ne w przyrzadzie odpowiada temu w
waszej sieci elektryczne;.

2. Nie pozostawia¢ przyrzadu bez opieki
wtedy, gdy podigczony jest do sieci
elektrycznej; odtaczy¢ go po kazdym
uzytkowaniu.

3. Nie pozostawiaC przyrzadu ponad lub
blisko zrodet ciepta.

4. Nie pozostawia¢ przyrzadu wystawio-
nego na dziatanie czynnikéw atmosfe-
ryczych (deszcz, stonce, itp...).

5. Uwaza¢, czy przewdd elektryczny nie
dotyka goracych powierzchni.

6. Ten przyrzad nie jest przystosowany do
uzytkowania przez osoby upo$ledzone
fizycznie, czuciowo lub umystowo (wli-
czajac w to dzieci). Uzytkownicy, bez
doswiadczenia i nie znajacy przyrzadu
lub ktorzy nie otrzymali odpowiednich
zalecen dotyczacych uzytkowania przy-
rzadu bedg musiaty by¢ nadzorowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bez-
pieczenstwo.

7. Zastosowanie produktu przez dzieci
nie jest zalecane. Przechowywac urza-
dzenie i jego przewod z dala od zasie-
gu dzieci.

8. Dzieci nie mogq bawiC si¢ urzadze-
niem.

9. NIE ZANURZAC NIGDY KORPUSU
PRZYRZADU, WTYCZKI I
PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO W
WODZIE LUB INNYCH PLYNACH,
UZYWAC WILGOTNEJ SZMATKI DO
ICH CZYSZCZENIA.

10.TAKZE GDY PRZYRZAD NIE
JEST UZYTKOWANY, NALEZY
ODLACZYC WTYCZKE Z GNIAZDKA
PRADU ELEKTRYCZNEGO PRZED
ZALOZENIEM LUB ODLACZENIEM
POJEDYNCZYCH CZESCI ALBO
PRZED PRZEPROWADZENIEM
CZYSZCZENIA.

11. Upewni€ sie, przed dotknigciem wtycz-
ki i potgczen zasilajgcych, czy macie
zawsze przed uzytkowaniem rece
dobrze wysuszone lub wyregulowac
wszystkie wytgczniki znajdujace si¢ na
przyrzadzie.

12.Przed uruchomieniem urzadzenia
upewni¢ sie czy jest ono prawidtowo
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ztozone.

13. Nie powodowaé funkcjonowania urza-
dzenia na sucho.

14.NIE DOTYKAC NIGDY CZESCI
RUCHOMYCH.

15. Nie wktada¢ rak i nie wprowadzaé
narzedzi metalowych jak widelce, noze
itp. do elementdw tngcych podczas
funkcjonowania przyrzadu.

16. Poswieca¢ wiele uwagi podczas ope-
rowania nozami, w taki sposéb, aby
unikngg¢ zranienia sie.

17.Nie uzywaC urzadzenia, jezeli ostrze
jest uszkodzone.

18. Nie uzywa¢ urzadzenia do siekania
artykutow spozywczych majacych zbyt
twardg konsystencje (przyktad: kostki
lodu lub mieso z koscig).

19. Dla odtaczenia wtyczki, nalezy objaé jq
bezposrednio i odtgczy¢ od gniazdka
na Scianie. Nie odtaczaé nigdy wtyczki
ciagnac ja za przewod.

20. Nie uzywac przyrzadu, jezeli przewod
elektryczny lub wtyczka sg uszkodzo-
ne, lub jezeli sam przyrzad okazu-
je sie uszkodzony; w tym przypadku
nalezy dostarczy¢ go do najblizszego
Autoryzowanego Centrum Obstugi.

21. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszko-
dzony, musi by¢ wymieniony przez
producenta lub jego obstuge techiczng
lub przez osobe z podobnymi kwa-
lifikacjami, w sposéb zapobiegajacy
powstaniu wszelkiego ryzyka.

22.Przyrzad zostat zaprojektowany
TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO i
nie moze by¢ przeznaczony do uzytku
handlowego lub przemystowego.

23. Urzadzenie jest zgodne z dyrekty-
wami 2006/95/WE i EMC 2004/108/
WE, a takze z regulaminem (WE) nr
1935/2004 z dnia 27/10/2004 doty-
czacymi materiatbw wchodzacych w
kontakt z produktami zywnosciowymi.

24. Ewentualne zmiany tego produktu, nie-
uzgodnione wyraznie z producentem,
mogq powodowac spadek bezpieczen-
stwa i utrate gwarancji uzytkowania z
winy uzytkownika.

25. W momencie podjecia decyzji 0 znisz-
ceniu jako odpad tego przyrzadu, zale-
ca sie uczynienie go niezdolnym do
pracy poprzez odciecie przewodu zasi-
lajgcego. Zaleca sie ponadto uniesz-
kodliwienie tych czesci przyrzadu,
ktére mogtyby stanowi¢ zagrozenie,
szczegdlnie dla dzieci, ktére mogtyby
uzywac tego przyrzadu dla wiasnych
zabaw.

26. Sktadniki opakowania nie mogg by¢
pozostawione w zasiegu dzieci jako
potencjalne zrddto zagrozenia.

27. mmm Nalezy zapozna sie z informa-
cjami zatgczonymi do produktu, w celu
prawidtowej utylizacji na podstawie
Dyrektywy europejskiej 2009/96/WE.

PRZECHOWYWAC TE

ZALECENIA.

OPIS URZADZENIA. (Rys. 1)
Trzonek ze stali

Przewdd z oczkiem

Przycisk predkosci |

Przycisk predkosci Il

Korpus silnika

Przyciski wyjmowania trzonka

Mmoo W >

ZALECENIA DLA UZYTKOWANIA
UWAGA: TAKZE GDY PRZYRZAD NIE JEST
UZYTKOWANY, NALEZY ODLACZYC WTYCZKE Z
GNIAZDKA PRADU ELEKTRYCZNEGO PRZED
ZALOZENIEM LUB ODLACZENIEM POJEDYNCZYCH
CZESCI ALBO PRZED PRZEPROWADZENIEM
CZYSZCZENIA.

- Zalozy¢ trzonek (A) na korpusie (E) silnika: zblizy¢ do
siebie dwie czesci i wstawi¢ trzonek (A) dociskajac
lekko do korpusu silnika (E), az do momentu ustysze-
nia zatrzasnigcia si¢ blokady (Rys. 2)

UWAGA: Przed przystapieniem do uzytkowania urza-

dzenia, upewni¢ si¢ czy zamontowaliSmy prawidtowo

trzonek.

- Mikser umozliwia przygotowanie sosow, zup, majo-
nezéw, papek dla dzieci, koktajli i frappe’. Mozna go
uzytkowa¢ wraz z pojemnikiem lub stosowac bezpo-
$rednio zanurzony w garnku zawierajagcym wszystkie
artykuty spozywcze po zdjeciu z ognia, dla unikniecia
zbytniego rozgrzania. Aby unikna¢ odpryskow pozy-
wienia podczas miksowania zaleca sig¢ uruchamia¢
oraz wytacza¢ urzadzenie w czasie, gdy jest zanu-
rzone w pojemniku z artykutami spozywczymi, zaleca
sie ponadto, aby uzywac¢ je w sposob przerywany,
poniewaz tylko tak osiagnie si¢ lepsza jakos¢ produk-
tu i uniknie sie bezuzytecznego przegrzewania silnika
urzadzenia.

UWAGA: Przestrzega¢ maksymalnego czasu przygo-

towania receptury wynoszacego 30 sekund, po czym

pozostawi¢ urzadzenie do ochtodzenia, az do osiagnie-
cia temperatury otoczenia.

- Przygotowac potrawy do miksowania w odpowiednim
pojemniku i wiaczy¢ wtyczke do gniazdka pradu.

- Mikser dysponuje 2 réznymi predko$ciami: w zalez-
nosci od rodzaju potrawy do zmiksowania nalezy
wykona¢ lekkie nacisniecie przycisku (C) dla uzyska-
nia nizszej predkosci, albo nacisna¢ przycisk (D) dla
uzyskania wyzszej predkosci.(Rys. 3).

- Po zakoriczeniu uzytkowania, nalezy odczekac do cat-
kowitego zatrzymania sie noza i nastepnie wyciagnaé
wtyczke z gniazdka pradu.

- Podczas operacji rozktadania nalezy nacisngé jed-
nocze$nie dwa przyciski (F) i wyja¢ trzonek (A) (Rys.
4).

CZYSZCZENIE
UWAGA: NIE ZANURZAC NIGDY KORPUSU
PRZYRZADU, WTYCZKI I PRZEWODU

ELEKTRYCZNEGO W WODZIE LUB INNYCH
PLYNACH, UZYWAC WILGOTNEJ SZMATKI DO ICH
CZYSZCZENIA.

UWAGA: TAKZE GDY PRZYRZAD NIE JEST

UZYTKOWANY, NALEZY ODtACZYC WTYCZKE Z

GNIAZDKA PRADU ELEKTRYCZNEGO PRZED

ZALOZENIEM LUB ODLACZENIEM POJEDYNCZYCH

CZESCI ALBO PRZED PRZEPROWADZENIEM

CZYSZCZENIA.

- Oczysci¢ korpus silnika (E ) za pomocg wilgotne;
szmatki.

- Dla oczyszczenia trzonka (A) zaleca sie ptukanie w
cieptej wodzie z wykorzystaniem, w razie konieczno-
§ci, obojetnego detergentu.

UWAGA: Po oczyszczeniu, przed ponownym zatoze-

niem trzonka na korpusie silnika (E) nalezy upewni¢ sig,

czy nie pozostata woda we wnetrzu trzonka (A).

PRZEPIS NA MAJONEZ

1. Wrzuci¢ do pojemnika o wysokich bokach 15 gra-
mow biatego octu i 4 jajka;

2. uruchomi¢ przycisk predkosci ,I’;

3. wla¢ powoli olej do pojemnika (150 graméw oleju na
kazde jajko) i gdy emulsja zacznie si¢ zageszczac
nalezy przejs¢ na szybkos¢ ,II". Jezeli olej pozo-
stanie na powierzchni nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
wymieszac recznie zawarto$¢ pojemnika i ponownie
wiaczy¢ mikser na 15 sekund.
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